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A zsido népiskolak.

(Radd Vilmos tanar ur a ,Zsidé Szemlé“-ben ezen czim alatt egy
czikksorozatot tett kizzé, melybil a kivetkezit kozoljiik. Szerkesztisédg.)
Az elobbi czikkben torekedtem kimutatni, hogy az eredeti biblia
nem lehet a hit- és erkilestani oktatasnak alapja, mivel eliszir a biblia-

forditas a zsidé nyelvoktatisnak is szolgalvin szivegiil 30t kivalokép
ennek — ez a kumuldczio ¢sak zavart okvozhatna; mésodszor mivel annak

a szovegnek, a melylyel a gyermekekben valldsos és erkivlesi érzelmeket
akarunk témasztani, a lehets legvilagosabbnak, a gyermek ¢rtelinéhez
konnyen hozzéférhetinek kell lenni, nem lehet teh4at meriben idegen
nyelvii szoveg ; végre harmadszor mivel a népiskola nem szoritkozhatik
a biblia oly toredék részére, mint a mennyit a forditds alapjan ismertetni
képes. Kimutattam tovabb4, hogy a katé-féle vallastani kézikonyv még
kevésbbé fogadhatd el alapul, mivel époly mértékben ellenkezik a zsidé6
valldstani oktatas hagyomanyos moédjaval, mint a lélektani torvényekre
alapitott paedagogidval. De nem lehet végre a hitoktatis alapjaul elfo-
gadnunk a zsidok torténetének rovid vazlatat sem, mivel az ilyen konyv
széraz név- és tény-halmaza lehetetlen hogy a gyermek érziiletére hatast
tehessen, nem alkalmas tehdt arra, hogy segitségével erkiolesi és vallasi
érzelmeket ébreszsziink.

De mi legyen hiat a zsido hit- ¢s erkolestani oktatas alapja?

A magyar biblia és a zsidok biblia utini torténetének o\\'asménya,
més szoval a zsidé népiskolai olvasokonyv. 1y czélzattal, hogy t. i. olvas-
méanyaik kapcsén tanittassék a hit- és erkolestan, vannak szerkesztve az
orszagos izraelita tanitéegyesiilet Altal kiadott olvasékonyvek, melyeket a
Magyar-Zsido Szemle I. évfolyama 570—T7H. Il. ismertetett. Alig van
ethikai térvény, hittétel vagy az erkilesi vilagrend valamely fontosabb
elve, a mely ez olvasminyokban ¢rzékeltetve ne volna. De ez olvasina-
nyoknak megvan mésfelsl az a mintségiik is, a mi kiilonosen ez esetben
nélkslozhetetlen, hogy ez elhitetés minden feltételeivel, a miialkat mind-
azon kellékeivel rendelkeznek, a melyek 4ltal az elbeszélés igaznak tiinik
fel s az olvasd érdeklodéséhes férkiizi\etik s a melyeknek hijaval vaunak
a mar emlitett torténeti kézikonyvek. Kzen miniségiiknél fogva lehet ez
olvasméanyokkal a gyermekben eléblh vallasos ¢és erkilesi érzelmeket ta-
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masztani, s csak azutin kimondatni az érzelmeket itéletek alakjaban, mint
hittételeket s mint erkdlesi igazsdgokat. Ez olvasmanyokbdl kell tehat a
zsido hittan és az erkolestan titeleit levezettetni és a gyermek szellemi
birtokdban megszilarditani. Hogy mi modon? erre futdlag az elGbbi czikk-
ben mar ramutattam. Feltiintettem, mint van az isten iranti odaadd en-
gedelmesség feltiintetve Abrahdm életében, midon Isten parancsara clhagyja
sziil6foldjét és atyjafiait. Megmutattam tovabba (e folyoirat feladatdhoz
mérten persze csak atalanos vonasokban), mint kell pld. e patridrka tor-
ténetével, a kelli modszertani megmivelés altal, elébb erkilesi és vallasos
érzelineket ébreszteni a gyermekben, mint kell az cgyes crkilesi igazsi-
gokat és vallasos tételeket a gyermek szivén keresztiil értelinébe juttatni.
Ugyancsak ez Gsatya adja a békiilckenység klasszikus példajat, midén
Lo6ttol megvalik s ennek enged szabadon valasztania a mezoéségekben,
noha az isten az egész foldet Ahrahammnak igérte volt. A tevileges Gnzet-
len jéindulatra keresve sem tudnank kiilonb példat talalni, mint a melyet
szintén Abraham ad, midén Lot segitségére siet, legylzi a négy napie-
leti kiralyt és az ejtett zsAkmanybol nem akar elfogadni semmit. Ott van
tovabba a vendégszeretet Srokszép példaja, midén a hirom férhut a ha-
zaba hivja, ott az emberszeretet erénycének osképe, midén Sodoma és

Gomorra lakosaiért konyorig az istennek. lgy lehetne — a biblia tobbi
alakjainak a tirténetét folytatva — megallapitani majdnem minden ethi-

kat torvényt, minden élethelyzetet, minden fontosabb embeii vonatkozést,
36t némely emberi tévedést is a vele jaré biinhidéssel, mint termeszetes
kivetkezményével. S az egyes olvasmanyb | lehozott erkilesi alapigazsa-
got vagy hitelvet egy-egy idevago s kinyvnélkiil megtanulandé biblial
mondattal, példabeszéddel, vagy zsoltari verssel kellene a gyermek emlé-
kezetében megerisiteyt:

Ennek az eljarasnak egyik nagy haszna a tetemes idémegtakaritis
is, a mi kiilinosen a zsidé elemi iskolara nézve nagy sor. Tudvalevileg
az 1d6 sziik volta képezi a zsido iskolak legnagyobb kalamitasat, mert
az a heti két 6ra, a mit a miniszteri tanterv a hit- és erkolestan sza-
mira megallapit, a zsido népiskola telekezeti tantérgyainak sokasagival
szemben, alig valamivel tobb a semmindl. A zsido iskola tehat maskép
e baion nem segithet mint hogy a miniszteri tantervtil eltérileg a fele-
kezeti tantargyak tanitasira heti 6—-8 orat forditott s ezt az idétobbletet
részint a tébbi tantargyak idejébil vette a mint késobb latni fogjuk,
a tanitds nem csekély karira — részint pedig megtoldotta a heti tanitsi
idot egy csomd oOraval, a minek az 4rat meg az iskolasok fizikuma adta
meg. A javasolt modon azonban komiyii lesz ebbdl a ailemmabél kisza-
badulnunk, a mennyiben igy a zsidd népiskola a bit- és erkolestani okta-
tast nem kiilon drakban, hanem az olvasas révén fogja megejteni, kiilon
3 heti ora pedig Gutig elég lesz n biblia- ¢és imaforditasva, vagyis a héber
nyelv tanitasara.

Es itt hely¢n valonak tartom nehany szdval a zsidd nyelv tanita-
sanak védelmére kelni, mivel ujabb idoben, a thalhajtott utilitarizinus
napjaiban, akarhanyszor halljuk az elébl jellemzett reformerektil a héber
nyelv elejtését kivetelni. Az igaz, ha hasznossaguk szerint akarjuk meg-
beesiilni az ismereteket, hogy bevalnak-e népiskolai tantargyaknak, vagy
nem ; ha azzal a wmértckkel mérjiik, hogy a gyakorlati életben fogja-e
majd a gyermek ezt vagy, amazst a targyat értékesithetni: akkora héber
valéban nem valik be. Amde ebbil a szempontbol el kellene ejteniink
magat a vallast is — ha csak merében rendor instituczionak nem akarjuk
tekinteni, — el kellene ejteniink a poezist s mastéle’ ,abrandozast¥, a mi
»az élet megrontdja. Minden pozitiv vallas lényegében nem egyéb, mint
Osszesége azon torténetileg fejloditt formaknak, a melyekben valamely
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nép vallasos érziilete nyilvanult. Es a zsidé vallasnak egyik tirténetileg
megéllapodott formaja a héber nyelv. Hasonloképen fejlesztett a r. kath.
egyhaz egy kiilon I)iturgiai nyelvet, a deikot, és a keleti egyhiz az
6-szlav nyelvet. Csakhogy a zsid6 vallasban, a hol minden egyes hivé

kozvetleniil érintkezik istenével, ez a zsido nyelv, a mely — mellesleg
legyen mondva — nem is csak egyediil liturgiai nyelv, még sokkal fon-

tosabb, mint a latin kath. egyh4zban, a hol ezt az érintkezést a papok
kozvetitik. Hogy a reformalt vallisoknak nincs egyhézi nyelviik, ez a
reformalt vallasoknak sajatszeriisége, a mely kionyen kimagyardzhat6 e
vallasok ujabb datumabol és elterjedésiik modjabol. De a zsidé vallasnak
meg éppen az a sajatszeriisége, hogy igenis van kiilon nyelve, a mely
vele 0sidok Ota Osszeforrott s egyik alkotd elemét teszi. A zsidé vallas
Osiségének legszembeszokibl kiilso jele a zsid0 nyelv az dsiség pedig
éppen a vallasnal igen jelentékeny momentum, akar csak az egyes
ember kedélyvilaghban a gyermekkori emlék. A vallasnak hatisa és
biibAja — mondja I. Napoleon — emlékeiben rejlik. IEs valamint meg
vagyunk hatva, ha gyermekkorunkbdl egy dal iiti meg fiiliinket, azon-
képen indul meg az igazi zsido ember vallasos érziilete, ha a zsidé 6s6k
idiomjat, a ,szent nyelv® hangjait hallja.

Arrol természetesen le kell mondanunk, hogy a modern zsidé iskola
annyira birtokdba -ejtse niovendékeinek a zsido nyelvet, hogy teszem
Jezals profétat el tudjak az eredetiben olvasni. Meg kell elégedniink,
ha annyira vihetjiik, hogy a legkozinségesebb imakat és aldasokat s a
legkonnyebb prézat, pl. a Genezist, megértik. Erre nézve véleményem
szerint, elegendd, ha a népiskolai hat esztendében csupin Mozes két
els6 konyvét tanuljik forditani, a sziikséges kihagyisokkal. Ennek a
sziveg-forditasnak azonban egyediili czé¢lja a zsido nyelvtanitds. Ennek
segitségevel akarjuk a gyermcket o legsziikségeseblh szomennyiség bir-
tokdba juttatni és tanitani neki forditds kozben, az indukczid ut{'ém —

de csakis igy — a legnélkiilozhetlenebb alak- és mondattani szabalyokat.
Ebbdl 4lljon a zsidé nyelvoktatds az elemi iskolaban s erre hirom heti
6ra annyival inkabb elegends, mivel — hogy az elobbeni targyamra
visszatérjek — a tulajdonképeni hit- és erkolestant nem, mint eddig, a
z81d6 bibliaszioveg kapesan, hanem az olvasmanyok alapjan fogjuk tanitani.

Amde — ezt mondhatna valaki — az olvasisra szant 6rdk hadd

maradjanak az olvasasnak. Es ez ellenvetésnck tokéletesen igaza is volna,
ha az olvasdsra felvett idot egycbre akarnok forditani. De itt tulajdon-
képen csak az olvasis targya, az olvasmany mindsége forog széban. Min-
den mas népiskolai olvasékonyvben szimtalan olyan erkolestani czélzatu
olvasmany van, a melyek bizonyo moralis igazsagokat torekszenek a
gyermekkel érsckeltetni. Olyan olvasmanyok ezek, a melyeknek hosei
gyermekek, a kik jeleskednck vagy csintalankodnak, a kik egy-egy jo
vagy rosz tulajdonsagnak megtestesitoi. Az emlitett zsidé olvasékony-
vekben pedig az efféle olvasmanyok elmaradtak ¢és helyettiik ugyancsak
az erkolesi igazsigok érzékeltetésére bibliai és a zsidok biblia utani tor-
ténetébsl vett olvasmanyok vannak felvéve. lme ez a kiilonbség. Amott
a megbocsatas erényét Pistike képviseli, a kit a gonosz Jinoska minden
igaz ok nélkil megvert; emitt pedig ugyancz erény hioseként a bibliai
bzsef szerepel, a ki testvéreit szerctettel szivére oleli. Eldttink zsidok
el6tt, még csak kérdés targyat sem képezheti, hogy e kétféle, ugyanegy
czélnak szolgalé eszkiz koxziil welyiknek adandd az elsdség; hiszen nekiink
csak elébbvalo az olyan anyag, melyet a mi népiink géniusza alkotott,
csak becsesebbek az olyan olvasminyok, melyekben a kiilonféle erények
hoseiként zsido 6sok tiindokiolnek! De barmely mas felekezetnek is lehe-
tetlen a bibliai olvasméanynak, mint erkolestani indukezio-anyagnak, elsé-
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séget nem adnia ama mas olvasmanyok folott. Mert a gyermek felfogd
képességéhez (s érzelmi vilagahoz a gyermeteg naiv bibliai események
egyszerii életviszonyaikkal épugy hozzaférhetik, mint azok a moralizalé
gyermekhistériak. kKgyéb neveloi qualitasok tekintétében pedig messze
toliilmuljak. Emez elbeszélések kétes moralis tanulsagukon kiviil merében
értéktelenek, nem érdemesek arra, hogy a gyermck emlékezetében meg-
Orizze ; a bibliai toérténetek pedig orok becsiiek, a melyek helyet foglal-
nak az egész mivelt emberiség koztudalmaban. Amott nyomban kiérzi a
gyermek, hogy az egész historia csak a ,moral“ kedvéért lett kieszelve; s
annal csekélyebb az erkolesi hatis; emitt a tanulsag nem szandékos s
azért hatisosabb. Amott a szereplé gyermekek csupin egy tulajdonsagot
képviselnek, egy-jeliiek, absztrakcziok,s azért emberiil nem képesek hatni
a gyermekre ; a biblia minden alakja ellenben a legkiilonfélébb életviszo-
nyokban van bemutatva, sok egyéni vonassal rajzolva, emberiil igazan
alakitva s azért a gyermeki érdeklodést ¢s részvétet biztosan lekotsé. Ama
gyermek-novellak i(’}sei olyanok, mint a régi romaiaknal a pénatok, min-
den haznil mas-mas isten; minden olvasokényvben mas-mas gyermek
valamely erénynek a hiése; a bibliai alakok pedig évezredek ota oly
allando dsképei, prototipjei bizonyos erényeknek, a melyekben az embe-
rek milliéi mind osszetalilkoznak. Egyszoval, a mar untig jellemzett tir-
ténetkék ama XVI. szdzadbeli német iré allaspontjan allanak, a ki egyik,
gyermekek szamara irt konyve ajanlatira azt mondja az elészoban:
Das ist fein albern und fein schlecht,

’ Darum ist -es fiir ench Kinder recht.
Es czzel szemben a bibliai olvasmanyok Goethének hoddolnak, a ki azt
mondta : ,IYiir die Kleinen ist das Beste eben gut genug.“

Ime ez volna inditvinyom a hit- és erkolestani oktatisra nézve.
Ezt a gyakorlatban foganatositani persze csak ngy lchet, ha elébb egy
vezérkionyv késziil a tanitok szimdra, a melyben pontosan meg lesz alla-
pitva, hogy minden bibliai és zsidé toérténeti olvasmany kapesan milyen
hitiétel, milyen erkolesi igazsag milyen ¢rziileti viszony tanitando és
mikép tanitandd, és ha a zsidd tanitéképziben is oktatni és gyakoroltatni
togjak a leendd tanitokat a hit- és erkolestani oktatas ilyetén modjaban.

Végzetiil sok zsido elemi iskola egy kozos hibajara kivannék ra-
mutatni, s ez az, hogy tilsigos sokat tanitanak s ezzel karGltve jar a
verbalismus, az iires szotanitis. Némely zsidé népiskola tilmegy a minisz-
teri tantervben megallapitott peuzumon. Nyelvtant unnyit tanitanak, mint
valamely grammatikai szakiskolaban; a hazai torténelembél el nem marad
egyetlen csata, egyetlen évszam; a fildrajzban Dél-Amerika folyé6inak
pontos elsorolasaval ejtik bamulatba a vizsgalati kozinséget. A ritkanak,
a csattanosnak van nagy kelendGsége. De mind ez az iires sz0 nem
akadvin a gyermek képzetvilagiban homogén fogalmakra, a gyermek
nem apperczipialhatja s azért szellemét nem niveli, nem erdsbiti. A leg-
jobb esetben riovid idén elfelejti a gyermek, sokszor azonban szoszityar-
kodast, felszinességet s arrogancziat eredményecz. Egyszoval, hianyzik sok
helyiitt a tananyag megvalasztisiban — hogy ugy mondjam — a szoli-
ditas és a bebatd methodikai megmivelés. Ennek okat kiilontsen a mar
emlitett koriilményben latom, hogy az ugynevezett ,vilagi“ tantargyak
tanitisi idejébol sokat elfoglalnak a felekezeti tantargyak szidmara. Az
pedig tapasztalati tény, noha elsi tekintetre cllenmondéasnak tiinik fel,
hogy az i1skola akkor siilyed a tulsagos tanitds s a verbalizmus hib4jaba,
ha kevés ideje van. llyenkor aztdn rendesen ,magoltat®; tirgyak helyett
szavakat ad.

No de szerencsére ez a magyarorszagi zsido iskolak csak elenyészd
toredék részére nézve all. KEgészben véve hazink zsidé elemi iskolai
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olyanok — s errdl a kiralyi tanfeliigyelok évi jelentései tesznek tanu-
sagot — hogy a magyarorszé%‘i zsido:ag biiszkeséggel mutathat rajuk. Es
ha meggondoljuk, hogy felekezetink és iskolaligyiink orszigosan szer-
vezve nincs, hogy merdben hianyzik a szakszerii feliigyelet, hogy isko-
laink minden pénzalap nélkiil sziikolkédnek, lchetetlen el nem ismerniink,
hogy a zsidok aldozatkézsége mellett kiilonssen derék tanitéinknak ko-
szonheti, hogy a magyarorszagi zsido iskoldk mdgis bizvast versenyez-
hetnek barmely mas felekezet, sét még az allam clemi iskoldival is.
Budapest. Rado Vilmos.

—— ——

A magyar tanitasi modszertanokrol.

Mellemet verem, biinbocsanatért esedezem, mert tudatosan hazudom.
Magyar tanitasi modszertanokroél szélok, holott ilyen nincs is. Modszer-
tanok Magyarorszagon vannak, de magyar modszertanok nincsenek.

A (iyentyanffy-Kiss-féle modszertan német credetii és csak annyi-
ban van magyar kaptafara verve, hogy a magyar pidedagogusokra és

miiveikre nagyobb gondot fordit.
Lederer paedagogiija altalaban Herbart eszméi mellett harczol.

Dicséretes kivételt képez némiké{ien Emericzy tanitistana. Ennek
elénye azonban még csak annyi a tobbick felett, hogy szerzéje a hibat
belatta, s ezt elegendé oknak taldlta a konyvpiaczot egy miivel szapori-
tani. Mit hasznalt e mii? Szerzije okadatolja a mii 1étsziikségét mond-
van, nincs magyar methodika, mar t. i. olyan, mely 6nallo magyar paeda-
gogus miive; a létez6k mind német szerzok lAbnyomain haladva késaziiltek.

Kz tény. De emlitett szerzé csak is annyit segitett a hiban, hogy
azt belatta, miivében azt nem orvosolta.

A j6 nyomon haladni nem hiba, a jonak ismert német didaktikai
munkakbol a czélszeriit clfogadni helyes, de a magyar paedagogus ne
feledje efy pillanatra sem, hogy magyar tanitéknak ir.

Lederer és Emericzy kiemelik, hogy az oktatas cgyéni lcgyen. De
ezen szabdly részletezésénél altalanossdgokat sorolnak fel, az egyéni ok-
tatas fo kellékérol megfeledkeznek. Eppenséggel az egyéni oktatasnal
kell szigoru tekintetbe vennie a moidszertan irénak, hogy ha e pontig
német mii nyomain lépdelt, itt a valépont; mert ha egyes altalanos tu-
lajdonsagaiban megegyezik is a német ¢s magyar clemi iskolai oktatés,
az oktatas egycniségénél igen sokban eltérnek egymastol. A német nem-
zetnek vannak sajatlagos, jellemzi tulajdonsagaik, a magyar nemzetnek
is vannak, s a magyar nemzetre az 6 sajatsagos szelleme, mely miatt 6
kiilonallo szokasaiban, akarat erejében, felfogasaban mas, mint a tobbi
nemzetek : a sz6 legszorosabb értelmében jelleg. Ezt tekintetbe venni az
osok iranti kegyelet altal van szentesitve.

Az tény, hogy tekintetbe kell venni, hogy a tanuld 6 vagy 8 éves-e,
egészséges-e¢ vagy sem, lany vagy fiu tanitvany, crdis volgyes-e hazaja,
vagy réna? De egy perczre sem szabad szem clél téveszteniink, hogi
tanitvanyaink magyarok és nem németck ¢s enndlfogva, bar lelkd
ugyanazon erékkel birnak mar az 6riklés torvényeinél fogva sokban kii-
16nboznek.

Es ezen sajatsagos tulajdonsaggal okvetetleniil kell birnia a magyar
népiskolai tanitasnak.

De, ha a tanitd német credetii modszertanok alapjan tanit, német
mintatanitasok moédjara szerkeszti tanitasait, akkor tanitasanak gondolat-
menete német lesz, mely sokban cltér a magyar gondolatmenettdl ¢s mi
kovetkezik ebbil? Az, {()gy, az ily tanitas bar szellemképzi és minden
izében helyes is, de eldli a tanitvanyban a magyart. Termdszetes, hogy
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a taulé azért szeretheti hazdjat, beszélheti anyanyelvét, de eredeti gon-
dolatmenete, magyar egyénisége, érzelmeinek kifejezése és felfoghsa az
eredetité]l eltéré, mas irAnyuak.

Ezzel nem akartam azt allitani, hogy ezen irdny helytelen volna,
de semmi esetre sem magyar.

Figyelj meg barmecly nagyobb miivelt tarsasagot, csakiti-ottelvétve
akadsz még egy valdsidgos magyarra, de szemléld meg a lelkesedést,
ha ez a valésigos magyar emel sz6t, ennek szavain szerctettel csiiggiink,
konnyen tesz szert népszeriiségre, mert érezziik, hogy szép tulajdonsigai
beszédének ¢és gondolatmenetének kozos birtokunk, — legalabb ilyennek
kellene lennisk, — de nekiink, bar nagyon szeretnik, neheziinkre oly
médon gondolkodnunk, gondolatainkat olyan talpra esetten magyarul
kifejezniink.

Es miért nem gondolkodunk mi magyarul? Mert német modszertani
szabalyok alapjan tanitattunk. Ezek pedig a német nemzet gyermekeinek
egyéniségét tartottak szem elitt, s azoknak természetesen altalaban és
minden részleteiben jok, de a magyar tanitonak azt teljesen elfogadnia
nem szabad, mert ugy megsérti a magyar nemzet 0si sajatlagossagat.

Az olyan magyar-zsidé tanitéonak, kinek dsei évszazadok 6ta magya-
rok, konnyebb e bajon segitenie, de ki német sziiloktsl szdrmazik és
ennélfogva németiil, gondolkodik, har magyarul beszél, az tanulja meg
elébb gyckeresen ismerni a magyart és legyen testben ¢s lélekhen, 6 is
magyar, vagy legalabb vegyen kezébe magyar tanitasi modszertant, mely-
b6l megismerheti a magyar tanitis sziikséges szabdlyait.

De ilyen nincs! Erber Lipdt, osztalytanité Nyitran,

Az ifjusagi isteni tisztelet.

Ujabb idében a hitoktatas sokszor szelloztetett kérdés, amelylyel ezen
lap 1s mér gyakran foglalkozott. Jele annak, hogy e tirgy igen fontosnak
te{iintetik és hogy a nézetek végleges megallapodisra még nem jutottak ;
van még e téren sok kivanni, javitani és rendezni vald, noha kétségkiviil
tetemes haladas észrevehets. Hatdésagok és egyesek mar kell gondot for-
ditanak a hitoktatasra, a mi sokszor nagy aldozattal jar; az eredmény
azonban nem tart egyenlé lépést a hitoktatdsra forditott id6é és pénzbeli
aldozatokkal.

Hol van hat a hiba? Véleményem szerint abban az altalanos nézet-
ben, hogy a hitoktaté tikéletesen beéri a feladataval, ha a vallastant el-
méletileg apolja, a vallas gyakorlatat a csaladra bizza. Sok évi tapasazta-
latom pedig azt a meggy6z6dést érlelte bennem, hogy a hitoktato kells
czélt nem érhet el addig, mig a gyermekeket tevileges vallasgyakorlatra
nem szoktatja, neveli; mert a vallas értése annak gyakorlasa nélkiil
nem lehet czél. A vallas gyakorlasat pedig c¢supan a csaladi nevelésre
bizni nem tanécsos.

Ily valladsos funkcziokra azonban az iskolaban kevés alkalom van;
de a kevds kozt nagyon fontos az isteni tisztelet, mely hathatds eszkoz
arra nézve, hogy a gyermek szivében a vallasos érziileteket: az ahitatos-
sagot, a jamborsagot, az Istenhen valé bizalmat sth. felébreszsziik.

Sokkal maradandébb azon benyomas, melyet az imaképen elmondott
S e m a-hitvallas a gyermekekre gyakorol, mint annak még olyan jél si-
keriilt magyarizata. Az ima, kiilinosen tobbekkel egyiitt kell§ iinnepé-
lyességgel elmondva, még akkor is 6sztondz ahitatra, ha annak tartalmat
nem 18 értjiik.

En tebat novendékeimmel mar évek ota alkalmilag a legszebb és
legfontosabb imakat elénekeltettem egészen azon médon és azon iinnepé-
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lyességgel, a melylyel az a nyilvanos isteni tiszteletnél a templomban szo-
kott torténni.

Sok évi faradozasom ez irdnyban nem vezettek nagyobb sikerre,
mivel a helyi viszonyok igen kedvezotlenck voltak.

Ujabb idében azonban hitkizségemn cléljarosaga az eszime fontossagat
belatvan, minden nehézséget elgorditett és megengedte, hogy a tanulo if-
jusagot a nyilvanos isteni tiszteletre elékészitsem. Hogy miképen fogana-
tositottam az el6ljarosdg megbizasat, arrol nem akarok én szélani*) Elég
azt felemlitenem, hogy folszolittattam, miszerint a nagy iinnepekre is eld-
készitsek egy ifjusagi isteni tiszteletet, mire szivesen vallalkoztam.

Néhany hét ota begyakorolom tehat a kozépiskolakba jaro tanuldk-
kal az imaénekeket, ¢s tapasztalataim, melyeket ilyenkor szerzek, lélek-
emelok, A legféktelenebb fiu megszelidiill a szent ¢nekek hallatara, sot
nagy ahitattal imadkozik, mindenik nagy buzgalommal iparkodik az ima
tartalmat és jelentdségét megérteni ¢s felfogni. Ezck megmagyarazasanal
sokszor szembetiinéen latni, mikép a gyermek lelke felheviil hagyoma-
nyos tanainkon és a ki még tegnap scmmibe vette a valldst, ma buzgé
hivé kezd lenni szent vallasunknak és mindinkabb érdeklidik annak ma-
gasztos tanain; a kizony helyébe a buzgalom 1ép, szoval vallasos érziiletek
tamadnak keblében. Ezt még csak az elokészité gyakorlatoknal tapasz-
talhatni !

Ily iff'jusémgi tisztelet, melyben minden tanulé tevilegesen részt vett
volna, a f6varoshan még nem volt. H gy annak értéke legyen, nem
annyira a kantorl, mint a szent ihletsé zii ¢s gyakorlati tapasstalatokkal
biré és paedagogiailag képzett tanitéra van szitkség A helyi viszonyok-
nak tapintatos telhasznalasa és lankadatlan munkissag mellett az ifjusagi
isteni tisztelet talan a legbiztosabb cszkoz azok kozt, melyek hivatva
vannak egy olyan nemzedéket nevelni, mely a hit dolgaban sokkal alha-
tatosabban ragaszkodik oseink hagyomanyathoz, mint sajnos a jelenleginél
tapasztalhatni.

Budapest, 1885. augusztus havaban. Dr. Bak Izrael,

hittandr.

L5 Yo N Unnepi csokor.

Termeészetrajzi értelmezc¢s Mdzes T1L k. 23, fei. 40. részéhe-

[T oYY R Adam almaja. Citrus decumana. Kbzépmagassagu fa,
moaly egész déven at szép 6rokzold levelei, joillatu fehér viragai ds gyii-
molesei pompajaban diszlik. A czitrom ¢s narancstival egy nemhez, t. i.
a Citrus neméhez, tartozik. Gyiimilese gyermekfej-nagysigra is megnd,
gomb- tojas- vagy korte alaku, héja vastag, husa savanyu; egyik végén
be van nyomva, tébbnyire olyforman, mintha belcharaptak volna. A
monda szerint ez azon gyiimolcs, melybsl Adam a paradicsomban cvett.
Innen Adam almaja. Ezen fa Azsidbol ered és Dél-Furopaban tenyész-
tik, ahol nagy kereskedést iiznek termésével. A szallitdsra szant eszrogok
még zold, éretlen allapotban szakittatnak le ¢s koczezal kisladakba cso-
magolva a sitoros iinnepek kozeledtével kiildetnek szét az cgész vilagon.
A Citrus decumana ¢s egyéb hasonld fajainak héjat a termelés helyén
czukorral befizik ¢s nagy mennyiségben hozzak a kereskedésbe.

* De mi, kik egy ilyen a t. Bak tanar ur altal rendezett proba isteni-tiszteletnél
jelen voltunk és veliink hitkozségiink legelékelsbb képviseldi jé 1élekkel €s elragad-
tatva mondhatjub, hogy az fényesen sikeriilt, és hogy acéta Alta’lénos azon meggyvo-
+6dés, hogy az ifjusdgi istenitisztelet ily alakban gycrmekeink vallasos érzelmeit novesz-

teni, gyarapitani és megszildrditani képes, Wzerkesztdsdg,
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o"™n NB>  Datolya-palma. Phoenix dactylifera. Egyenes, agatlan
torzse 15—20 méter magas, D0—60 cm. vastag; oly rugékony, hogy erds
viharban majdonem fsldig hajol; utdna sértetleniil felegyenesedik. Koro-
naja 40—80 levélbil all, melyeknek wmindegyike b méter hosszu és zold
tollhoz hasonlit, vagyis szidrnyas az egyes levélkék majdnem vonal ala-
kuak és hosszaban osszehajtvak. A <9byb a kisebb fajtaju fik leveleibél
keriil ki. A datolya-palma délnyugott  Azsiaban és Afrika északi felében
otthonos, de Dél-Eurdpaban is terem. Egyptom-Arabia- és Perzsidban ezen
fa czukorédes, szilvahoz hasonlé gyiimélcse fétdpszere nem csak az em-
bernek, hanem a lovak- és tevéknek is. A datolya-palma az odzok és
sivatagok egyetlen faja, melynek gyiimolcse mar sok czer utazét mentett
meg az éhhalaltél a forré puszta maganyaban. A nalunk kereskedésben
elotordulé datolya oly gylimbles, mely megérése elott a fardl leszedve a
napon megszaritatott; ha a tin érni engedik, erjedésbe jon és megsava-
nyodik. A datolya kicsapolt nedvébil eris szorpot, egy bornemii italt és
eczetet allitanak eld. .

N3P Py MY Mirtus. Myrtus communis. Orskzold bokor, tojasdad
vagy landzsas, fényes, joillatu levelekkel és fehér virdgokkal, n:elyekbél
feketa bogyok fejlodnek, Olaszhonban s Dél-Europa egy¢b reszeiben vadon
terem, nalunk pedig mint disznévény miiveltetik. A mirtus az dkor népei
el6tt nagy becsben allott, Vénus istennének volt szentelve és iinnepélyek
alkalmaval a templomok és hazak felékesitésére szolgalt. Jelenleg meny-
asszonyl koszorukat fonnak agaibol.

Sy *3mY  Csigolya-Fiiz. Salix purpurea. A szamos fiizfajok egyike,
mely mint 3 méter magassagu cserje vizpartokon és mocsarokban terem.
Levele landzsas, apréon fiirészelt élii, kihegyezett, aldl sziirkészold, agai
zoldek vagy biborvorosek. Virdgzata barkat képez. Porzds és termés vi-
ragal elkiilonitve két fan allnak, tehat kétlaki novény.

Az Altalanosan ismert szomoru fiizfa, Salix Babylonica, hosszu le-
csiingd agaival Chindbdl szadrmazik. Kiilonés modon jutott hozzank. Egy-
kor ugyanis egy kosarat hoztak l.ondonba, melyen még zold vesszioket
vettek észre. A tulajdonos kisérletképpen egy ily vesszot eliiltetett, mely-
b6l aztan az eddig ismeretlen szomoru fiizfa lett. Azon barkas agak,
melyeket virdgvasdrnap a keresztény templomokban szentelni szoktak, a
kecske-fiiz, Salix caprea, agai; ennek barkai, a levelek elétt fejlodnek.

Nagy-Kanizsa. Kemény Mor.

Ket zsido mintaiskola.

Serény lapunk az ,Ertesité“ arra van hivatva, hogy a zsido isko-
lanak és taniténak szolgaljon; a joéra serkentsen, a rosztéf’ pedig elriasz-
szon. Ennél fogva batorkodom 6 a Tekintetes Szerkeszté urat felkérni,
méltéztatnék ezen sorokat az , Ertesit6“-ben kozzétenni.

Csak az imént ért véget a , palydzatok idénye“ és boldog azon ta-
nitd, ki sziinidejét élvezve, nem torédik ezen idénynyel; de mi fiatal ta-
nitok, kik \még nem tehettiink szert oly jo allomasra, a melyrél azt
mondhatndk : /TP D WK D P NP NMIL DR bizonyara nagyon is
sokat torédiink az ,ugorka saison“ nal. (A palyazatok és az ,ugorka“
idénye t. 1. egyszerre esik.) llyenkor a tanité nem vgy veszi am kezébe
az léjség lapot, mint minden mas ember tia; hancm mintha csak héber
imadsagos konyv volna kezében, jobbrdl, azaz hatulrél kezdi: keresi a
nkonkursusokat“. Mit torédik ¢ ilyenkor politikaval, vildgesemények- és
mas ily ,csekélységekkel !“ A koltovel felkialt: ,Hazat kivan, hazaért
vert szivem !“ Ha a tanitd atnézte a sok palyazatot, gyakran haraggal
dobja magatol a lapot; nem talalta azt, a mit keresett. Van ugyan benne
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egy palyazat, de nem érez magaban elég képzettséget, hogy azon allo
masnak megfeleljen. A palyazat koriilbelill igy hangzik : ,N. 1zr. VI. oszt.
iskolahoz kerestetik egy okleveles tanité, ki az elemi tantargyakon kiviil
vallastant, nevezetesen: Chumis, Raschi és — Auflagul — egy kis Tal-
mudot is tanitson. Fizetés egy évre 300, szoval : haromszaz frt.“ No ebbdl
ugyan nem kériink. Egy masik meg igy hangzik : ,Kerestetik egy 1zr.
okleveles tanitd, ki jo schéchet ubddek és koéreh legyen; franczia ,nyel-
vészek“ és zongora miivészek elonyben részesiilnek. Fi-etés egy polgari
évre, azaz tizenkét hénapra 180, mondd egyszaznyolczvan frt és ,tejjes”
ellatas¥. (Az aztan tarthatja a ,kilencz napot !“) Ilyen palydzat olvasiasa-
nal a szegény tanité nem tudja, diihtskodjék-e vagy kaczagjon rajta. De
valamint az égboltozaton a szadmos kis csillag kozott kitijn‘ﬁ( nehany na-
gyobb ragyogisuk altal, ugy a palyazatok kozétt is tiindokol nehany
jobb. N. izr. hitkozség pl. keres egy néptanitot; nem keres sem ,saktert”
sem franczia nyelvészt, sem zongoramiivészt; nem! neki csupan néptanito
kell és ennek fizetése leend 600 frt. S a tanité arcza felderiil s ott szal-
long képzelete elétt egy szép galamb, szijaban az olajfa 4ggal : a remény.
,No, ezt megkisértem ; hatha....!

nb5PY om0 02Meb Jrn YR RN Im, tisztelt kartarsak! be-
mutatok onsknek két palydzatot; az egyik : ,nD=2", a masik: .‘I‘?‘?p
De hagyjuk a jot utoljara, csemegeiil és kezdjiink a nemjoval. A Nagy-
,Kelolo6“ — akarom mondani: a nagykalloéi izr. iskolaszék a ,Nép-
tanitok Lapja“ D56. szamaban palydzatot hirdet, mely szerint az ottani
iskolanal ,a vallastanitéi — talmudthora — allomas 300 frt fizetés mel-
lett tetemes mellékjovedelemre valo kilatassal — palya-
zat utjan lesz betoltends. Miikods tanitok, kik a magyar ¢s német nyelvet
tokéletesen birjak és a héber tantidrgyakat korszeriien elfadni képesek,

jol felszerelt sth. — En azon vdéleményben, hogy 300 frtért legtolebb
12—15 6rai heti tanitast kovetelhetnek — és erre vall az is, hogy : ,te-
temes mellékjovedelemre valé kilatas“ — folyamodtam ezen 4llomésra.
Irtam egy szép héber folyamodvanyt és — reméltem. Hat f. hé 14-én

megkaptam a varva vart hirt. Az elnsk ur tudomasomra hozza, miszerint
én vagyok azon szerencsés, ki az &llomast elnyerte és hozzateszi, hogy
csak siessek oda, mert f. h6 17-én mar megkezdidnek a beiratisok ¢és
20-4n mar a tanitas is. Olvasok tovabb, hat uramfia mit latok! Azt mondja
az elnok ur: ,Tekintettel az 6n altal tanitandé terjedelmes tantargyakra,
az iskolaszék hatarozata alapjan, tanitasa orai: défeléjtt 8-t6l 12-1g; dél-
utan 2-t6l 6-ig“. Tehat 6sszesen naponkint 8, hetenkint 4%, széval: negy-
vennyolcz 6rai tanitas! — Nos, tisztelt kartarsaim! mit szolnak
ehez ?! 300 frtért 48 orat tanitani hetenkint és még hozza a vallast. Mar
most azt kérdem a tisztelt nagykalloi izr. iskolaszéktsl: vajjon mikor sze-
rezheti a tanitd azt a ,tetemes mellékjovedelmet“ ?! Nem jol szami-
tottak onok uraim! Igy kellett volna ezt berendezni: %-tél 12 ig; 12-t6l
6-ig, igy aztan lehetne ,tetemes mellékjovedelem*; mert nem lévén a
tanitéonak ideje ebédelnie — megmaradna neki mindennap a k o sz tpénz.
Aztin kérdem 6noktol uraim: hat olyan olesé onoknél az a szegény, el
hagyott vallas?! Pedig én ugy tudom, hogy Nagy-Kall6 orthodox, még
pedig a sz6 legszorosabb ¢rtelmében orthodox ,Khile.

LW BAR WK N2 2w RS Nem jol cselekednek uraim! Ne
higyjék azt, hogy olecsén fogjak megszereznt a vallast vagy altalaban a
tudomanyt; nem ! draga ez nagyon és csak akkor érendnck czélt, ha tib-
bet aldoznak az iskolara s tanitokra.

Ime bemutatok onoknek egy kivetésre méltdé példit. Van Eszter-
gommegycben egy kozség — Parkany a neve — abban van egy ma-
roknyi zsidésag — alig 30—40 csalad — ¢s fenntartanak egy iskolat két
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tanitéval. Ez idén hirdettck palyazatot vezdértanitér allomasra 600 frt évi
fizetés mellett. De azért nem kell — ©Onok szerint — 96 orat tanitania
hetenkint. Dehogy kell! Valamicskével kevesebbet. Es akarjik-e tudni
mennyit? 28, mondd: huszonnyolcz 6rat hetenkint. Ne higyjék azon-
ban uraim, hogy ezen tanité kevesebbet tanit 28 ora alatt, mint az 6noké
48 alatt; korantsem ! sit sokkal tobbet. A ki tudja, mit tesz az: tani-
tani, az hitelt 4d szavaimnak.

Soraimat Jethro szavaival zarom be : QPR M7 =297 DR DR Ha
megszivelik szerény szavaimat ¢és az altalam bemutatott példat kiveten-
dik, WO TIXY mert Isten is ezt parancsolja: MY N5 ugy viragozni
fog a kozség, az iskola, DWW K2 l~Tpla by M oyn 9o BN és a kis
,népség", a gycrmekek 1s clérendik a c¢zélt, a mely eloitik kitiizve van.

Szob, Seltmann Lipdt,

néptanitd.

Levelezes.

Tekintetes szerkeszté ur!

Kérem az ,rrtesito“ kovetkezo szamaban az alabb kovetkezét nyil-
vanossagra hozni:

A hidalmési izr. népiskolaban foly6 ¢vi julius hé 22-én tartatott meg
innepélyesen az ¢évzard vizsgalat.

A tanfeliigyelé ur helyettese lévén tek. Halfaludi Maricz szolgabiré
ur; jelen volt az izr. iskolaszék s még szamos vendégek, tek. Paneth
Samuel igazgatd ur, kinek vezetése folytan a vizsgalat kezdetét vette
1/,9 orakor.

Mint vizsgalati nyitanyt egy negycdosztalyu novendék emelkedett
bangon s kell6 hanglejtéssel egy megnyité beszédet tartott, ezutan az is-
kolai gyermekkar elénekelte a .,Néphymnuszt¥, ennekutan kezdetét vette
a rendes vizsgalat az clso osztilyosokon s ment végig a négy osztalyon.

A novendckek, kik ezelott harom évvel kedves hazank zengzetes
hangu nyelvét csak hirbil is alig ismerték, azok most mar mindnyéjan
beszélnek magyarul.

A vizsgalat eredményc jeles volt, mennyiben a névendékek talpra-
esett feleletei tokéletesen kielégitette a jelenvolt tisztelt vendégeket s a
tek. iskolaszéki tagokat; hogy a tek. iskolaszék megclégedésiik a kisded
gyermeksereg emlcékezetokben mélyebb benyomast gyakoroljon s hathatos
nyomot hagyjon, 12 jobb osztalyzatu tanuléknak kegyes volt jutalom-
konyveket kiosztani.

Az iskolai takarékpénztar iskolinkban a letolyt tanév alatt is vi-
ragzo volt, betevok szama 6, gyiijtott osszeg tett 26 frt 12 kr.

Hidalmas, jul. 24. 1855, A tek. szerkesztd ur alazatos szolgaja

Berkow:its Kiroly, okl. tanito.

Nagyvdrad, 188D. junius havaban.

E lapok t. olvasdi el6tt bizonyosan joél ismert mar a nagyva-
radi Auspitz-féle magantanintézet, mely 17 éve all fenn és tényleges
4 fi- és 6 leanyosztalybol 4ll folytonosan a legkitiinébb hirnévnek or-
vendve. Ez az intézet partolja tgyszélvan az izr. iskoliat, mert az ort.
iskolan kiviil mas izr. iskola nincs varosunkban. Mindazonaltal ez intézet
nem felekezeti, de az izr. tanulok tulnyomé szama s a héber tan-
targyakra és vallasossigra — az intézetben uralkodé hazafias, magyar
szellem mellett is fektetett nagy suly mégis ilyenformava teszik aazt.
(Megjegyzends, hogy a biblia-forditas az orsz. izr. tanitocgyesiilet altal
kiadott jeles konyvekbol ecszkozoltetik.) A zsid6 szillo tehat trommel
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kiildheti és kiildi gyermekét a valoban hézagpaotla iskolaba, ment
tudja, hogy abbél j6 magyar és jo zsido lesz; a keresztények pe-
dik tudjak, hogy gyermekeikbil ép oly jo hazatiak lesznek, haitt, mintha
mas iskoldban tanulninak, mert vallisukat sérté dologgal sohasem talal-
koznak. — A kir. tanfeliigyeloség, az iskolaszék, a sziilok és a sajto
egyarant paratlan dicséretekkel halmozzidk el e kitiiné intézetet és ligy-
buzgd, kivalo szakképzettségii igazgatot, ki pedagogiai elveinck sikerét
az altala jelesiil ¢és kozmegelégeddsre vezetett iskola kitiintetésében
talalja. Ezek utén attérhetiink az cz évi zarvizsgalatokra, melyek mind-
végig napszamu, ¢rdeklodé kozonség részvéte mellett junius 24, 25, és
26-an folytak le.

Az elsé nap délelottjicn a negyedik fiosztaly vizsgazott.
Ennek fonoke maga az igazgatd s igy, igen természetes, hogy ez az osz-
taly szokta mindig a vizsgalatokra a koronat tenni. A behato, tapintatos
kérdezési modor, melyet Auspitz ur tanusit a gyermekekkel szemben, ezek-
nek értelmes, szabatos és helyes feleletei arrdl gyozték meg a jelenvol-
takat, hogy gyermekeik jo és megbizhaté kezekre vannak bizva. Oly
j0l kezelik a hazai nyelvet, oly jartasak a foldrajzban a torténelemben,
oly iigyesek a szammiiveletek megfejtésében, hogy lelkes tanitéjuk bAat-
ran kibocsathatja szarnyai aldl e jol elkésziilt, biztos alappal biré
novendékeket.

Az b. és 6. leanyosztalynak u. a. nap délutajan megejtett sikeriilt
vizsghja szintén fényesen bebizonyitotta, hogy ugy Kusszik A. osztaly-
tanitond, mint az illeté szaktanitok jol tudjak, init kovetel a mai tar-
sadalom a noktsl. A gyakorlati ¢letben ¢és az elméleti téren egyarant
jartasak és iigyesek ezen osztilyoknak derék tanitoik altal oktatott ta-
nuléi. 22-én d. e. tartatott meg a 3. tiosstaly vizsgilata, melynek elért
jeles sikere Auspitz Noma osztalytanitét, az intézettulajdonos tiatal,
torekvé és értelmes fiat dicséri, ki tokéletesen nemes mintaképe; édes
atyja nevelési modjat kovetve, avval egyiitt jogosan osztozhatik a jo
eredményben. Tanitvanyai szintén meglepték a kozséget kitiing felele-
teikkel.

Délutan a 3. és 4. leanyosztily, masnap d. e. az 1. és 2. fi-, dél-
utdn az 1. és 2. ledny-osztaly vizsgalatai folytak le a kozonség teljes és
meleg részvéte mellett Ezen osztalyok sem maradtak hatrabb a tobbick-
t6l s a jelenvoltak osztatlan dicséretében méltAn részesiilnck Weinbe r-
ger Josefa, Simon Abrahdm ¢s Fischer Julia, az intézetnek
szorgalmas tanero.

A vizsgdk végin ¢ének- ¢és torna vizsgalatok is tartattak, melyek
tigyes és Osszehangzd voltaériszintén Auspitz Somat illetia dieséret.

Melegen kell megemlékezniink az irasheli dolgozatok- és rajzok-
rol is, melyek lekototték a kizonség figyelmét, valamint a kiilon terem-
ben felallitott, munkakiallitadsrél melyben a szép ds hasznossag
éke karoltve aratnak sikert. (Az irasok, rajzok és kézimunkak nagyobb
és szebb része azonban jelenleg a budapesti orsz. kiallitdson van.)

A kir. tanfeliigyelo cz évben vidéki utazdsok altal elfoglalva s
az intézet kitiiné voltarol ugy is szdmtalanszor meggydzidve, nem jott
el a vizsgidkra, mig az iskolaszék dr. Berkovits Ferencz jeles iigy-
védet koldte ki vizsgalé elndkiil, ki csak a jelenvoltak érzelmeit ismé-
télte és tolmacsolta, midén legnagyobb megelégedését fejezvén ki a ta-
pasztalt eredmény f6lott, kivanja amiben mi is &szintén csatlakozunk,
hogy czen nagyszeriien vezetett és berendezett intézet der¢k igazgatoja-
val egyiitt még sokaig képezze a vairos s a taniigy diszét. Adja isten,
hogy ugy legyen! Spectutor.



— 140 —

Iskolai ertesitdik.

— Az orszagos izr. tanitoképzoé-intézet értesitdje. 1867/8—1884/5.
Megelozi: A Misniah methodologiaja (A=W P Pb), vagy: A
modszer, mely szerint a tudomény biztosan megszerezheto. Adalék a ne-
vel6tanitas torténetéhez. Irta I eutsch Henrik, intézeti igazgatd. Buda-
pest, 1885. Az Athenaeum r.-tarsulat konyvnyomdaja.

Ily czim alatt bagyta el egy par nap elétt a sajtét egy 9 ivre terjeds
iskolal jelentés, melynek minden része clénydsen visszatiikrozi a magyar
z8id6sag e kivalo intézetben uralkodd szellemet. Mindenik része becses
anyagot szolgaltat a hazai zsid6 tanitoképzés torténetének tanulmanyozasara
és az intézet vezetésének megitélésére. 1868-ban, midén az alkotmanyos
magyar miniszterium vette at az orszadg kormdinyzasat, bold. Kotvis elsd
gondja volt az iskola magyarositisa ¢ésigy a zsido tanitéképezde és gya-
Lorlo iskolaja élére Deutsch Henrik, akkoriban realtanodai és gymnaziumi
hittanar igazgatonak ncveztetett ki. Tizenhat év folyt le azota. Ezen idé
alatt az intézet teljesen megmagyarosodott; a két évi tanfolyam négy évi
tanfolyamma nétte ki magat; a sziikk és alkalmatlan bérhazhol sajat pa-
lotaszerii épiiletbe vonult; a felszerelés, a konyvtar ¢s a taneszkizok
gyiijteménye évrol-évre javultak és gyarapodtak, az 6szton lijak és segé-
lyezések dolgaban alig van ma mdég kivanni valé; az intézet hallgatél a
rendes eléadasokon kiviil is ¢élénk tevékenységet fejtenek ki az ugyneve-
zett ,Onképzé-korben és az isteni tisztelet a mint azt Deutsch ur beren-
dezte a leendé tanitokat buzgalmas zsiddo hivikké neveli; a zenetanitas
kiilonos tekintettel a kantorénekekre, nemcsak eclméletileg, hanem gya-
korlatilag is kezeltetik ; a tornatanitas alkalmas helyiségben és szakszerii
kezek 4ltal vezettetik; a tanari testiilet értekezleti jegyzékonyvei paeda-
gogiai becscsel birnak. Mindezek oly tényeziok, melyek egy intézet virag-
zasat jelentik és ki tagadhatna, hogy az intézet czen haladasat elsé sorban
annak_erélyes és a munkassagban lankadatlan igazgatéjanak koszonheti!

Orvendetes jelenség gyanant iidvozoljiik tehat a font jelzett értesi-
tot, mely alkalmat szolgaltat arra, hogy hittelekezetiink eme fontos in-
tézményének jivojére nézve teljes bizalommal legyiink.

Az értesitonek becsét még kiilonsen azon terjedelmes, tudomanyos
és paedagogiai becscsel biré értekezés emeli, melyben Deutsch Henrik
igazgatd ur a Misnih methodologiajarol ¢rtekezik., KEnnek tartalmat majd
a legkozelebbi szdmban fogjuk ismertetni.

Az értesité statisztikail része kimutatja, hogy 18 év Ota Osszesen
370 tanitd nyert a tanképesité oklevelet (mindezek névsora kizilve van);
a gyakorlo iskolat ezen idében évenkint atlag 200 tanulé latogatta. (A
lefolyt évben 114 tanulo volt Gsszesen az 6t clemi osztalyban, mely com-
binaltan harom teremben nyert oktatist.) A segélyzi egyesiiletnek atlag
évenkint 80 tagja van; évi bevétele mintegy 200 frt ¢s kiadasai segélye-
zésekben 150 frt; vagyonallapota 644 frt 85 kr. Az 6nképzokor tagjainak
szama az utolsdo évhen 66 volt; ezek 23 verses, 20 prézai dolgozatot,
234 birdlatot és 709 szavalatot mutathatnak fel munkalkodisuk eredmé-
nyeként. Dolgozataik felkaroltik a tudomany minden agat. Konyvtara
356 kotetbol all.

Az ¢rtesitonek egy fogyatéka van, melyet mélyen sajnalunk. T. i.
hidnyzik benne a részletes tanterv a gyakorld iskola szamara. Ezt min-
den magyarorszagi zsido tanité legeliszor fogja keresni, mert nagy sziik-
sége van rea, miutan tekintettel a héber tantargyakra, nehéz oly részletes
tantervet elkésziteni, mely az iskolatorvény és a felekezet kovetelményei-
nek tokéletesen megfeleljen. A gyakcerlo iskolaban hizonyara létezik egy
olyan, mert kell, hogy legyen; kozlésével Deutsch lgazgatd ur nagy szol-
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galatot tett volna, kiilonosen a vidéki tanitoknak. Azonban reményljiik,
hogy az intézet mar most évril-évre rendesen egy értesitét fog kibocsa-
tani és hogy a legkizelebbiben az érintett tananyag honapokra valo fel-
osztdssal, valamint az orarend, fel lesz véve. Morgenstern Jakab.

Ilrodalom

— Magyarra forditott ,Machzor.“ Ezuttal régi addssagot akarok lerdni
egyik igen joravalo héber-magyar konyv irant, melyet eddigelé méltat-
lanul agyonhallgattak. A szobanlevé konyv IFiiredi Ignicz két kitetes
magyar M a c hzdr-ja, melylyel emlitett kartdrsunk nagy érdemet szerzett
a héber-magyar irodalom )y(i}riil. Maga az a szégyenletes tény, hogy
eddigel¢ semmiféle magyar Machzor nem létezett, ¢s hogy ellensé-
geink e miatt is germanizalasi tiorekvésekkel vadoltak, elégséges volna
arra, hogy Fiiredi imakdnyve kozpartolasban részesiiljon. De a szdéban
levé Machzor e hazatias érdemén kiviil még oly elonyokkel is bir, melyek
barmely irodalomban is szdmot tennének.

Eloszor is torillmetszett, tiszta magyarsagat kell kiemelnem, oly
elény, mely forditott konyvben nem eléggé méltanyolhatd. Kz dllithsom
igazolasira csak egy par sornyi forditast idézek mutatvanyképen. FIAN
,Iirdessiik hit a mal nap magasztos szent voltat, mert félelmes az és
megdobbentd . ... Kinyitod az emlékeztets kinyvet, mely magatol olvaso-
dik és melyben minden ember kezeirdsa benne van. Erre megharsan
anagy kiirt; halk suttogds hangja hallik; az angyalok
megrezzennek; ijedség ¢és reszketés fogja el 6ket és

igy sz6lnak: Ime, itt az itélet napja!.... Mint a pisztor szem-
lét tartvan nyija folott, juhait atbocsatja botja alatt, Ggy léptetsz el) és

szimlalsz és szemlélsz te is minden ¢él5 lelket; ugy szabod ki
rendeltetését minden teremtményeidnek és ugy ivod meg végzetiiket.
WRAD Az év kezdetén irdsba foglaltatik, az engesatelé napon pedig
végleg meghataroztatik : hogy hanyan koltozzenek el és hanyan sziifesse-
nek ; hog{ ki éljen és ki haljon meg; ki érje meg élete végezéljat éski
nem ; ki haljon vizbe és ki tiizbe; ki a kard és ki fenevad altal; ki
éhen és ki szomjan; ki égihaboru és ki pestis alkalmaval.... Azonban
biinbanas, konyodrgés sjotékonysag elharitjdk a rossz végzetet.©
T. kartarsaink e kis mutatvanybol is lathatjak, hogy Fiiredi ezen
forditashnak — mint jeles bibliaforditasanak is — két nagy fényoldala
van : eloszor olyan zamatos, folyékony magyarsagl, mintha nem 1is for-
ditds, hanem eredeti volna; misodszor ezen latszélagos szabadsiga mellett
is hivebb valamennyi német forditdsnal. — A mondottaknal fogva arra
kérjiik t. kartarsainkat, hogy e Machzort koriikben terjeszteni ¢s mele-
gen partolni sziveskedjenek. A Machzor kiallitisa is igen csinos, tetsze-
tos ¢és kiilonféle kiotésben 2—D frton kaphato. Szdnté E.

Egyleti élet.

A mult szimban kozzétett felhivasunkra mar szdmos kartirs jelent-
kezett a felvételre és a kozp. vilasztminy aug. 23-4n tartott iilésében 16
uj tagot vett fel.

Tagsagi dijakat fizettek:
Partolo tagok: Spitzer Jozsef, Budapest 5 frtot
Bloch Mér, Budapest Schweiger Marton, Budapest 10
Dr. Kayserling M. Budapest ‘ Taussig Sigfried, Budapest D
Kohn Arnold, Budapest ~ Ullmann Kéaroly P., Bpest
Lederer Adolf, Budapest Wahrmann Sandor, Budapest
Popper Armin, Budapest

- - Weiner Karoly, Budapest
Spitzer D. H., Budapest . Witt Mano, Vacz

frtot

QLT S O
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”



— 142 —

Rendes tagok Silman, Herman, Mandok 2 frtot
Baumhorn Ede, Szolnok 2 frtot  Stern Armin, O-Liszka |
Braun Mor, Spacza Schwarz Karoly, Barcs 2
Buxbaum Henrik, Pozsony Szontagh Jend, Szolnok 2
I'lesch Miksa, Bpest 1884-re Vogel Ignacz, Alba =~ . 4
Foldesi Joakim, Budapest Weinberger Simon, Ocséd 2

Frank Katalin, Kis-Szekeres
Goldberg Maier, Bpest
Klein Lipdt, Sarbogard
Rausnitz Mark Déva

Helyreigazitas. A maualt szim
ban tévesen Halm David Vodricz 2 frt
lett kimutatva ; helycypedig Hahn D 4-

' vid, Pozsony 2 frt

Vegyesek

— Jolon szamunkhoz a Frank'in-tarsulatnak, Csukasi Fiiloép
és Schon Joézsef urak altal szerkesztett ,,Zsido Hittans¢ (hirom
kit-t) ,,dEis Biblia‘ (két kotet) és ,,A zsidék tortémetess ciimii
konyvekre vonatkozo felhivas van mellékelve.

— Knopfler Sandor sitor-alja-ujhelyi kartirsunk a tanuld ifjusig
szamara a szidurt magyarra forditja, melyben az elrendezés a bhéesi,
németre forditott iskolai biblidkhoz hasonlit, (A héber sziveg a megfelels
magyar forditassal egy sorban.) |

— Singer lzrael sator-alja-ujhelyi kartarsunknal egy olyan iskolai
eértesiti-kinyveeske kaphato, mely czélszeriiségére nézve az cddigiektsl
elonyssen kiilonbozik, Van benne kérelem a sziilokhoz, intéds a gyerme-
kekhez, a tanulokra vonatkozo rendszabalyok az iskolai és iskolan kiviili
magatartasat illetéleg, aranymondésok gyermckek szdméara; osztdlyma-
gyarazat sth. ara 10 kr.

— Hymen. Gutfreund Nandor kisujszallasi kartarsunk s egyesiiletiink
uj tagja f. évi augusztus hé 18-dn jegyezte el a szép és miivelt lelkii
Brenner Eugenia kisasszonyt Budapestril. Fogadja t. kartarsunk
oszinte szerencsekivanatunkat!

— A magyar ,zsido szemle* szeptemberi szama a kdvetkezd tar-
talommal jelent meg: Tudomany: Herzog Mané. A biblia befolyasa a
magyar irodalomra a XVI. és XVII. szazadban. Derenbourg Jozsef. Job-
zsef hamazuf. Goldfahn S. H. Kgy régi vad eredetérdl. — Irodalom:
Hochmuth Abraham. A szegedi zsidok tirténete. Klein Mor. Hitszonok-
latok. Irodalmi holmi. Kardos Albert. Szombatos himnusok. Kecskeméti

N oD I Se N =0

Lipot. Imanuel ha-Rémi kolteményeibol. — Tarsadalom: Csanadi Samuel.
Montefiore Moézes. * , * Autonomiankrél. Halasz Sandor. Az uj forendi-
haz és a hitfelekezet. — Krtesiti : Orszagvilag. — Kunos Ignacz. Torok-
zsidé vilag. Taniigy. — Rado Vijmos. A zsido népiskolak. V. — Léderer
Abrabdm. A zsido taniigy a kiallitason. — Weiszinann N. A hitoktatas
kérdéséhez. — Kutfok: A vallas- és kizoktatdsi miniszter harom rende-

lete az izr. anyakonyvek ligyében.— Vegyes: Irodalmihirek. — Ujegylet. —

Montefiore temetése.— Hirek.— Uj prédikaczids nap.— Terenzio Mamiani.—

Hatas ¢s ellenhatas. — Zanzibar és Pendzse. -— A Schulverein. — Zsidok
kiilfoldon. — Zsido eredetii szent -— Driga kinyvek. -—— Hazassag sta-
tisztika. — Zsidé leAnyok mint orvosnévendékek. — Lasker-gyarmat.

— lskolai , Tudosité-Kinyvek.“ Az iskola¢v megkezdése alkalmaval,
batorkodunk kartarsaink b. figyelmébe ajanlani G arai Mor konyvnyomda-
intézetéhen (Budapesten, Karoly-korut 3. sz.) megjelent iskolar ,Tud o-
sito konyveket® I kinyvek kemény kistésben, vaszon-
hattal ¢s az iskola tetszés szerinti czimmyomasiaval vannak ellatva,
100 darvab ara 6 frt. E kinyvek, ugy czélszerii berendezésiik.
mint jutinyos druk wiatt, maris a legtobb iskolaba be vannak vezetve, ugy
pl. a pesti izr. hitkozség iskolaiban. Minta-példanyok bérmentve kiildetnek.
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Az orszégos magy 1zraelilita tanito-egyesiilet‘}"
kiadasaban

21TLAHY SA_MUEL

budapesti konyvarusnal megjelentek és kaphatok .

| Héber imakdnyv magyar jegyzetekke), dra kotve : — 40
| Magyar olvasokboyv az izr. népisk. Il. oszt. szdméra, 2. javi- |
tott kiadas, szerk. Rado Vilmos tanar, ara kotve — .32
Magyar olvasékonyv az izr. népisk. T, osat. s/,zim:'t.m, 2. javi-
tott kiadds, szerk. Rado Vilmos tanar, ara kotve —.36
Magyar olvasékﬁnyv az izr népisk. IV osat. szamara szerk.
Rado Vilmos tandr, éra kolve . : : —.45
Magyar Abc és olv. konyv az izr. népisk. I osyt. szimdra,
szerk. Miiller Adolf, 2. bovitett kiadds, ara kotve — .20
Német olvasékdnyv az izr. neépisk. II. oszt. szdmadra, 2. javi-
] tott kiadas, szerk. Mendl Lajos. ara kitve . —.32
| Német olvasékonyv az izr. népisk 1I1. oszt. szamdra, 2. javi-
| tott kiadds, szerk. Mendl Lajos tandr, dara kitve 36
. Német olvasékdnyv az izr. népisk. IV oszt. szamira, szerk. I
| Mendl Lajos tanar, ara kotve . . —.45 |
- Német Abc és olv. konyv az iur. népisk [. oszt. uamana, :
szerk. Herzog Em il {ov. tanito, ara kotve —.20 |
Mézes ot konyve magyal forditassal. I, ILTIL IV, ¥, Ara egy- 'l
&k egy kotetnek kitve ’Oj
e, _NPe I

/ N\

FUREDI IGNACZ
(Lakik Pesten, Kerepesi-ut 6.)

KONYVEINEKY JEGYZEKE.

a) Magyar nyelven: | *Vilagtirtnet jellemképekben
U] Magyartalansagok, betii- fizve ... 60 kr.
l1endben (kaphat% a szerzi- K ?ebg Vilagtirténet, (Aigner
nél és minden konyvarusnail) *El\ll‘)l “lst“” £ . 40 kr.
Rendszeres Magyar Nyelvtan NS L -
fels$ nép-, polgyéri ésykb'zép- "El"{‘(”“ va)gy aINereI(_asrol. . I;g?
isk. haszn. (3. kiad.) kotve 60 kr ¢ )&“;f::;l 'l" tra;.n'czm 2 frt 40 k
Nyelvtani példatar. 3 kitetke ord. Fuhrer lgn., fizve rt 40 kr.
(szerzotars : Schin Jézsef, a b) Héber-magyar nyelven:
Franklin-Tdrs, kiad) kotve 20--25 kr. Luh6sz Hap’ollm, methodikusan
Szamtani pé'datar, 5 kotetke rendezve, nyelvtani jegyze-
(4. kiadds), kitve 20 —24 kr.  tekkel, kitve 20 kr.
*Hazal és altalanos foldrajz ' Elsé mapyar Machzor két ki-
(11. kiadds) 30 kvl tethen 2 frt —kr
Nepiskolal foldrajz (kisebl) 20 kr. IMozea I. konyve, paly anyertes
*A magyarok tortenete (15. ki- | forditds Kiadte az orsz, izr
adds) kitve 30 kr.' tanitdegy. (2 jav kiad.)kdtve 40 kr.
A természetrajz elemei (6. ki- Mozes Ill. kinyve (1. kiadds)
adds) kitve 20 kr  kotve 40 kr,

\ * A csillaggal megelolt konyvek mémet nyvelve Kaphatok. /
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1fj. WNWagel Otto

kdnyvkereskedése
Budapesten Muzeum kﬁrnt a nemzeti szinhéz berhézéban

Bevezetésre ajanlatos népiskolat rankonyvek :
Moédszeres tornatanitds I. Néjiskolai tornagyakorlatok, irtdk Horvath F. és

Juhasz Gy, Ara —.40
Népiskolai foldrajz. Irta: Barna J, fOvirosi tanitd, I. rész a népiskoldk IV.
osztdlya szdmdra. Kemény kotésben dra —.20
Népiskolai foldrajz. Irta: Barna J. fovarosi tanitd, II, rész a népiskoldk V
osztilya szamdra, Kemény kotésben dra —.20
Népiskolai foldrajz. Irta: Barua J, fgvarosi tanitd III. rész a népiskolak VI,
osztalya szimadra. Kemény kotésben 4ra —.20

A foldrajz tanuldsdt e kényvecske a jsyermeknek nsgyon megkinnyiti, mivel
minden foloslegest melldzve, rovid velis szavakkal €3 hidnytalanul a sziikséges isme-
retet nyujtja.

Magyarorszig torténete pirhuzamosan alkotméanyunk vdzlatdval és
a fobh vildgesemények fiiggelékével az ujabb miniszteri tanterv alapjdn, irta

Ba na J fiv. tanitd. Harmadik kiad4s, Kemény kitésben —.30
Népiskolai szamtan I rész, a népiskoldk II. osztalya szdmdra, irtdk Virdg
(Schin) Jbzsef és Walter K., kemény kotésben 4ra - 15
Népiskollli szédmtan IL. rész a népiskolak III, osztilya szamara, irtdk Virdg
(Schisn) J. és Walter K. fovdrosi taniték, kemény kitdsben dra —.20
Népiskolal szamtan Il rész a népiskoldk IV, osztilya szamdra, irtdk Virdg
(Schon) Jozsef és Walter K. fiivdrosi taniték, kemény kotésben —.20
Népiskolai szdamtan 1V. rész a népiskolak V. és VI osztilya szdmdra, irtdk
Virdg (Schin) Jdézsef és Walter K. fdvarosi tanitdk, Kemény kitéshen dra — 40

E kouyvecske osztdalyrol osztdlyra vezeti a gyermeket az elemi sziamtan ismere-

tébe a vidéki gyermek ldtkorébil vett gyakorlati példdkat alkalmazva, miért is e
konyv vidéki iskolaban kiillondsen helyén van,

Az egyenletek megfejtése népszerii modorban irta Schwarz M. 4llami tawnité a
népiskolik V. VI os.tdlyai és polgdri iskoldik szdmdra — .40

E kinyv jovedelmébBl az orszdgos taniték drvahdza javdra minden elkelt példiny
utin tiz-tiz krajczdr szerzd részéril fordittatni fog.

Zsido hittani katekizmus leanyiskolik részére, irta Halasz N, I. rdsz, Ke-

meény kitésben dra —.80
Zsido6 hittani katekizmus lednyiskoldk részére, irta Haldse N, 1l. rész. Ke-
ménykotéshen 4ra —.2b
Zsido hittani katekizmus lednyiskoldk részére, irta Haldsz N, 11, rész,
Kemény kotésben ara —.3b
Zsido hittani katekizmus lednyiskoldk részére, irta Halasz N. IV rész. Ke-
mény kotésben 4dra —.35

Minden bédrhol kiadott vagy hirdetett konyv ndlam és a legeldnyésebb Arszdmi-
tas mellett kaphatd. Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan tel esittetnek. - Ki-
merité konyvérjegyzékek kivanatra ingven bérmentve kiildetnek. “-

Német nyelven:

Leitfaden 2um richtigen Denken, Sprechen und Schreiben, irta
Flesch M, fivarosi tanité I Theil fiir die unteren Jahrgiinge der Volksschule. M4-
sodik kiad? Kemény kotédshen ara —.30

Leitfaden zum richtigen Denken, Sprechen und Schreiben, irta

Flesch M, fovdrosi tanito Il, Theil fiir die oberen Jahrgiiuga der Volksschule Ke-
mény kitésben - —.30
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